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Slowo wstepne

Seria Miasto — przestrzen zrdznicowana jezykowo, kulturowo i spolecznie
ukazuje si¢ w Bydgoszezy od 2006 roku. Stanowi ona glos w dyskusji przed-
stawicieli roznych oérodkow naukowych w Polsce, glownie jezykoznawcow i li-
teraturoznawcow, na temat jezykowo-kulturowych aspektow funkcjonowania
przestrzeni miejskiej, w ktorej kontekscie z czasem oczywista konsekwencjg
okazala si¢ kategoria wies. W poszezegolnych tomach serii (2006, 2008, 2011)
zamieszcza si¢ rozwazania zarOwno natury teoretyczno-metodologicznej, jak
i wyniki prac materiatowych dotyczacych, na przykiad: miejskiej polszczyzny
mowione] i pisanej. frazeologii miejskiej, gwary miejskiej, m iejskiej antroponi-
mii i toponimii, kreacji jezyka mieszkancow miast, jezykowego obrazu miasta
i jego mieszkancow wraz z ich stereotypami, jezykowo-kulturowych wykladni-
kow relacji miasto — wies. W podejmowanych przez badaczy kwestiach po-
éwigconych szeroko rozumianej przestrzeni miasta pojawiaja si¢ zarowno fakty
dawne, jak i wspolczesne, ujgcie diachroniczne i synchroniczne, zroznicowanie
substancjalne, funkcjonalne i gatunkowe tekstow kultury analizowanych w nur-
cie najnowszych osiagnigc lingwistyki lub literaturoznawstwa.

Swoje wypowiedzi badacze koncentruja zwykle wokol okreslonego proble-
mu badawczego. W tomie drugim uwagg skierowano na pole badawcze Jezyk(i)
w miescie, miasto w jezyku, w tomie za$ trzecim uszczegOlowiono tematyke

f“

w sformutowaniu: Przestrzen oswojona — przesirzen obca. Miasto w kontekscie
Jjezykowo-kulturowym. Prezentowany tom czwarty, stanowiac w wielu zakresach
kontynuacje wspomnianych rozwazain nad rdznorodnymi jezykowo-kulturowymi
aspektami funkcjonowania przestrzeni miejskiej, skupia sig na problemie ba-
dawczym okreslonym nastepujaco: Miasto. Wiele kultur i wiele jezvkow. Szcze-
golowy problem badawezy zadecydowal o ukladzie przyjetym w niniejszym
tomie. Calogé publikacji sklada si¢ z trzech zasadniczych czgsci: 1. Wprowadze-
nie, 1. Miasto jako tekst wielu kultur i wielu jezykow oraz 111. Miasto Wies w kon-
tekscie wielu kultur i wielu jezykow. Czgs¢ druga, rozbudowana w poréwnaniu
z pozostalymi, obejmuje mniejsze jednostki tematyczne, tradycyjnie juz, w na-
wigzaniu do poprzednich tomow serii, nazwane nastgpujaco: Jezvk(i) w miescie,
Onomastyczna przestrzen miasta oraz. Obraz miasta w jez) ke i kulturze.

‘l

‘4
. r
N

>

9



Matgorzata Swiccicka

We Wprowadzeniu zamieszeza sie szkic autorstwa Bogdana Walczaka
z istotnym z punktu widzenia badaczy jezykowo-kulturowej przestrzeni miasta
pytaniem: Co mowi jezyk polski o genezie miasta? oraz szkic Grazyny Sawickiej,
rownie wazny dla szczegolowej problematyki tomu, poswigcony miastu jako
wytworowi kultury oraz roli lingwisty w opisie tekstow kultury miejskiej.

Dzis w $wietle interdyscyplinarych badan przestrzeni miasta (a/i wsi)
nikogo nie trzeba przekonywa¢, ze w przypadku miasta mamy do czynienia
z fenomenem tekstowym, w ktorym jak w soczewce skupia sig wielos¢ kultur,
z charakterystycznymi osobliwosciami narodow i ich Jgzykow. Tak uogolniona
mysl znajduje swoj wyraz w licznych artykutach ujetych w dziale podporzad-
kowanym nadrzednemu tematowi: Miasto Jako tekst wielu kultur i wielu jezy-
kow. Badacze nadal, co cenne, skupiajy swoja uwage na waznych aspektach
funkcjonowania jezyka miejskiego, takich jak chociazby: warstwy leksykalne,
charakterystyczne pola tematyczne, odmiany srodowiskowo-zawodowe, wy-
znaczniki oficjalnosci lub nieoficjalnosci, strategie komunikacyjne (por. szkice
autorstwa Pauliny Burczynskiej, Anny Klein, Krzysztofa Kolatki, Anety Maj-
kowskiej, Anny Piotrowicz i Matgorzaty Witaszek-Samborskiej, Joanny Tyki
i Jacka Jedrzejewicza). Wielokulturowosé miasta znakomicie odbija si¢ we
wszelkich faktach natury onomastycznej, co podkreslaja w swoich rozwaza-
niach poswigconych antroponimii czy toponimii miast tacy badacze, jak: Kinga
Banderowicz, Henryk Duszyniski, Marek Cybulski, Ewa Rogowska-Cybulska
oraz Henryka Sedziak. Wielos¢ kultur i wiclosé jezykéw mozna tez dobrze
uchwyci¢, skupiajac si¢ na obrazowaniu miasta w Jjezyku i kulturze, co zaj-
muje tak jezykoznawcow, jak i literaturoznaweow, W licznych szkicach przez
pryzmat srodkow jezykowo-stylistycznych badacze rekonstruujg przestrzenie
miast zarowno polskich, jak i obeych, przestrzenie juz historyczne, jak i te
wspolezesne. Takiej roznorodnosei stuzy tez bogaty material badawczy, nie-
Jednorodny gatunkowo, funkcjonalnie czy chronologicznie. Rekonstrukeje
Jezykowo-kulturowych obrazéw miasta znajdujemy w szkicach autorstwa:
Emilii Glugli, Danuty Jastrzgbskiej-Golonkowej, Aleksandry Norkowskiej,
Marii Roszak, Ewy Stawkowej i Katarzyny Wegorowskiej.

Jak juz wspomniano, rozwazana w serii problematyka jezykowo-kulturo-
wej przestrzeni miasta z czasem nie mogla obejs¢ si¢ bez podjecia zagadnie-
nia ukladu miasto — wies. Takze w tomie czwartym wskazane kategorie
(niezaleznie od szczegdlow opozycji czy komplementarnosci) staja sie cieka-
wym przedmiotem refleksji w kontekscie wielu kultur i wielu jezykow, czego
dowodzg artykuly: Moniki Gabrys-Stawinskiej, Zbigniewa Grenia, Elzbiety
Rudnickiej-Firy oraz Agnieszki Rypel.

10

Stowo wstgpne

Tom czwarty stanowi kolejne potwierdzenie zainterc.sow.ania _j@zykowo-
-kulturowa przestrzenig miasta. Okazuje sig, ze postrzeganie .rnlasta jako telfsl‘u
wielu kultur i wielu jezykow znajduje swoje odzwierciedlenie na plaslzczyzme
stricte jezykowej, onomastycznej, obrazowania s’_wiata czy istnienia wobec
jezyka i kultury wsi. Jako redaktora naukowego cieszy mnie zvfflaslzcza f'ak.t.
7e w tomie tym spotykajg si¢ glosy znakomitych badaczy od lat zajmujacych si¢
problematyka ,miejskg” z glosami badaczy mlodych, takze doktorantow.
Swiadezy to niewatpliwie o aktualnogei proponowanego obszaru naukowych
dociekan i daje szanse mlodym naukowcom na doskonalenie swojego warsztatu
pod okiem jego znawcow., _ .

Problemy poruszane w tomie czwartym powinny Zi:unleresow’ac'me t}r’lko
jezykoznawcow czy literaturoznawedow, moga one b0w1§m ok'azac sig zajmu-
jace dla przedstawicieli innych dziedzin nauki, np. socjologow, lllstqr}'kOW',
kulturoznawcaow, filozofow czy antropologow kultury. Wérod plotenq_a]nyc.h
czytelnikow zawsze sq po prostu mieszkancy mi‘asl, ktérzy_ mekomecznu':
postrzegaja miasto jako przedmiot naukowych dociekan, I.ecz_Jako PI‘Zt?Ser.EH
(w sensie tak materialnym, jak i symbolicznym), w kt(’)re_! zyja. Ktora jest im
bliska lub obca, z wieloscia (lub ubostwem) dobr kultury itp.

Malgorzata Swiecicka
Bydgoszcz, w marcu 2012 roku !



